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OZNÁMENIE POSLANCOM

Vec: Petícia č. 2130/2013, ktorú predkladá Leandro Espana Balbas, španielsky 
štátny príslušník, o prevode práv poľnohospodárov

1. Zhrnutie obsahu petície

Predkladateľ petície vyjadruje nespokojnosť so súčasným postavením poľnohospodárov, ktorí 
nadobudli nové poľnohospodárske podniky, ale ich práva na dotácie sa automaticky 
neprevádzajú. Tvrdí, že existuje veľa prípadov, keď došlo k zmene vlastníctva 
poľnohospodárskeho podniku, pričom práva sa nepreviedli, a bývalý vlastník tak stále poberá 
dotácie. Poukazuje na skutočnosť, že takéto praktiky sú nečestné, keďže cieľom dotácií je 
práve vyrovnanie nízkej priamej ziskovosti poľnohospodárskych podnikov. Je presvedčený, 
že súčasné právne predpisy sú nespravodlivé, a žiada EP, aby pomohol prepojiť dotácie 
s právami osoby, ktorá je skutočným vlastníkom poľnohospodárskeho podniku.

2. Prípustnosť

Petícia bola uznaná ako prípustná 5. septembra 2014. Európsky parlament požiadal Komisiu 
o poskytnutie informácií (článok 216 ods. 6 rokovacieho poriadku).

3. Odpoveď Komisie doručená 30. januára 2015

Poznámky Komisie

Ak chce poľnohospodár prijímať priame platby na plochu, musí mať v prvom rade 
k dispozícii poľnohospodársku pôdu a vykonávať na tejto pôde poľnohospodársku činnosť 
v zmysle právnych predpisov EÚ. Musí tiež dodržiavať podmienky stanovené právnymi 
predpismi EÚ vrátane potreby byť držiteľom platobných nárokov podľa režimu jednotnej 
platby (do roku 2014) alebo podľa režimu základných platieb (od roku 2015). Systém 
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platobných nárokov vôbec nesúvisí s produkciou, čo znamená, že platobné nároky sa dajú 
využiť za každý hektár, na ktorý možno poskytnúť podporu (žiadna požiadavka nestanovuje, 
že nároky sa majú využívať len za hektáre, na základe ktorých boli pridelené).

Zdá sa, že podľa predkladateľa petície niektorí poľnohospodári nespĺňajú podmienky 
potrebné na to, aby mohli využívať pomoc. Predkladateľ tvrdí najmä to, že určití 
poľnohospodári nevykonávajú poľnohospodársku činnosť v lokalite, v súvislosti s ktorou 
čerpajú podporu. Tieto obvinenia by mali riešiť príslušné vnútroštátne orgány. Od začiatku 
uplatňovania dohôd upravujúcich fungovanie spoločnej poľnohospodárskej politiky (SPP) sú 
za uplatňovanie pravidiel SPP vrátane platieb príjemcom zodpovedné členské štáty. 
V dôsledku zodpovednosti členských štátov za ochranu finančných záujmov rozpočtu EÚ je 
na nich, aby prijali všetky potrebné opatrenia tak, aby zabezpečili správne pridelenie dotácií 
a aby zabránili nezrovnalostiam a riešili ich1. Z toho vyplýva, že spory týkajúce sa 
administratívneho riešenia jednotlivých prípadov patria do právomoci vnútroštátnych 
orgánov.

Okrem uvedených podmienok musí od 1. januára 2015 každý poľnohospodár, ktorý je 
príjemcom priamych platieb, dodržiavať ustanovenia o „aktívnom poľnohospodárovi“, 
zavedené na základe poslednej reformy SPP s cieľom lepšie zamerať priamu podporu tým, že 
sa vylúčia osoby, ktoré nevykonávajú poľnohospodárske činnosti (alebo ich vykonávajú iba 
okrajovo). Ak poľnohospodár chce, aby mu boli pridelené platobné nároky a aby získal 
priame platby, musí byť aktívny v zmysle článku 9 nariadenia (EÚ) č. 1307/20032. V článku 9 
ods. 3 uvedeného nariadenia sa stanovuje, že členské štáty môžu navyše vylúčiť 
z poskytovania priamej pomoci fyzické alebo právnické osoby, alebo skupiny fyzických alebo 
právnických osôb.

Napokon, pokiaľ ide o možnosť, aby platobné nároky získali nové subjekty, treba uviesť, že 
v súlade s článkom 30 ods. 6 nariadenia (EÚ) č. 1307/2013 členské štáty od roku 2015 
používajú svoju národnú rezervu alebo regionálne rezervy na prioritné prideľovanie 
platobných nárokov mladým poľnohospodárom a poľnohospodárom, ktorí začínajú 
s poľnohospodárskou činnosťou. Táto kategória poľnohospodárov je bližšie vymedzená 
v článku 30 ods. 11 nariadenia (EÚ) č. 1307/2013 a v článku 28 ods. 4 nariadenia (EÚ) 
č. 639/20143.

Záver

Komisia nevidí dôvod zasiahnuť v mene predkladateľa petície.

                                               
1 Pozri článok 9 nariadenia Rady (ES) č. 1290/2005 z 21. júna 2005 o financovaní Spoločnej 
poľnohospodárskej politiky, Ú. v. EÚ L 209, 11.8.2005, s. 1 (od 1.1.2014: článok 58 nariadenia Európskeho 
parlamentu a Rady (EÚ) č. 1306/2013 zo 17. decembra 2013 o financovaní, riadení a monitorovaní spoločnej 
poľnohospodárskej politiky a ktorým sa zrušujú nariadenia Rady (EHS) č. 352/78, (ES) č. 165/94, (ES) č. 
2799/98, (ES) č. 814/2000, (ES) č. 1290/2005 a (ES) č. 485/2008, Ú. v. EÚ L 347, 20.12.2013, s. 549 – 607).
2 Nariadenie (EÚ) Európskeho parlamentu a Rady č. 1307/2013 zo 17. decembra 2013, ktorým sa ustanovujú 
pravidlá priamych platieb pre poľnohospodárov na základe režimov podpory v rámci spoločnej 
poľnohospodárskej politiky a ktorým sa zrušuje nariadenie Rady (ES) č. 637/2008 a nariadenie Rady (ES) 
č. 73/2009, Ú. v. EÚ L 347, 20.12.2013, s. 0608 – 0670.
3 Delegované nariadenie Komisie (EÚ) č. 639/2014 z 11. marca 2014, ktorým sa dopĺňa nariadenie Európskeho 
parlamentu a Rady (EÚ) č. 1307/2013, ktorým sa ustanovujú pravidlá priamych platieb pre poľnohospodárov na 
základe režimov podpory v rámci spoločnej poľnohospodárskej politiky, a ktorým sa mení príloha X k 
uvedenému nariadeniu, Ú. v. EÚ L 181, 20.6.2014, s. 01 – 047.
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Predkladateľovi sa odporúča, aby v súvislosti s podrobnosťami vykonávania režimu priamych 
platieb v Španielsku kontaktoval príslušné vnútroštátne orgány.


